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Abmachung den Bestimmungen des Obereinkemmens Uber den

Befirderungsvertrag Im internat. StraBengiiterverkehr (CMR).
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4 la Convention redatlve au contrat de
transport international de merchandises par route{CMR).
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Empfanger

)l Frachtbrie/Ladeliste Werkfemnverkehr

Tis £ o
(1} Absender ( Name, Anschiift, Land) H 22) Nr,
Expediteur {nom, adresse, pays} LN 18801 787 FraChtbr[ef Kvo (8{6;1»0781
Mercedes-Benz Manufacturing Hungary X Internatonaler , Letie de vaiure (23) Datum
Frachtbrief CMR internationat 12 /06]2024
?j: rAB CARRN Ker
1. 331 F " (24) Ordnungs-Nr. Genehmigun,
HU - ;E)é Kuuelekf,’f?é 371-20240004584-07
N 52,
{14} Versandor, Befadeselle am: 22614584.2 03
972A
1B) Gemeindetarifbereich -
{1B) Gemeindetaritbereic - (4)(\_!'_?;1:15;;::2:1?;nehmer LN 151 21 a1 {25) Fahrtenbuch-Nr.
{2) Empfanger (Name, Adrasse, Land) ] i
Desgtll::tg;; (nirrnn?adrézssg?payg) LN 16722084E Beta-Cargo Kft . (26‘) amil. Kennzsichan
' Kaltelek Ut 16 “ 98900
’ Gltele Hénger:
Magna B.V. & Co. K(} HU 6331 Fokeo .
. . L. ) (6) Anweisungen des Absenders .\ (27) Nutztast
Via dei Ciclamini 4 .o . i
IT 70026 Modugno '
Hanger:
(za) Bestimmungsort, Entladestelle {6) Frachtvereinbarung {28) Fahrzeugfiahrer
, ’ o ;2.9) Fahrzeugbegleiter
(2B)  Gemeindetarifbereich
. . {7} Tarifentfernung km : {8} GA-KZ
(3} zur Buchung/Erkldrungen
) LN 1 6722084E {9} Frachtzahlungsanweisung {10) Beladung . (11) Entladung
Magna BV.&Co KG o v Prescription d* affranchis- Fahirzeug bereltgesteﬂt Fahrzeup bereitgestellt
Ut ) sement J
Geliefert benannter Ort * | Datumm:  Uhr: Datum:  Uhr:
Via del Clclamlnt 4 o . Beladung beendet Entladung beendet-
lT 70026 MOdUgnO Datum: Uhr: Datum: Uhr:
Zeichen __ Geb.-Anz. Art der Verpackung . “LT-Nr "Menge AD-Kl. . Gewicht|
81640781 Gestell’ AUTOMATIKGETR[EBE Getrag JC1 - , 18554 60 1 11400
3}
. . Wichtiger Hinwais: Es handelt sich bei dieser Fracht um leere, gereinigte Behiler ohne Inhalt
Relsenummer' Imporiant notice: This charge contains only empty, cleaned boxes without content
LGO00450 )
{13) Mercede,é?BérfE Mariiagtyr Wpapry {14) Ladungstrager :m Zusammenfassung (15} Bruttogewicht 11400
HU-5000 Kecsk 60x18554
Daimier (it ¢, (15A) 1. gem. VIIF 18A
'\ngZam. 105&3 612144 (158} -+ Spenigkeit
Unterschrift und Stempal des Abse Tl
{Signature et timbre de I'expaditeur) (18 gachtpillchilges 11400
ewicht
frachtpflichtiges | Ladungs-/ Gewichts- ['Wahrung errechnete Fracht | Marge vereinbarte Fracht | Zuschlage/Nebengebihren | Betdrderungsentgek
Gewicht kg Glterkiassa | kiasse FSH00 kg
bzw. AT gem.
//
{17) Anlagen/Bgigefigte Dokumente {18} Angaben zur Ermittiung der Tarilentiemung Zwischensumme
mit Grenzihergangen
® -
" Mwat.
10 R //
End.
TS, p A — ndsumme
W4 der Ciclaminjizo Gui und Fm@@aﬂ_‘a moei(a () KT, [t cutempfangen
026 Modugno § tur; 12.086. 1 Foktd, Datum:
PF’ VA Q4 +2& Uztérsghﬂﬂ nd%qe%el ¥ alefunsd 6. Untersehyift und Stempe! des Empfangers
(Signature et imbfedio rapborntatf 614584-2-03 {Signature et timbre du destinataire)
«) weitere Verwendungen: ) Speditionsauitrag b) Versandauftrag/Ladeliste Wir sind Verzichtskunde.




